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[indenrigsministeren.] ,
Medlem ikke anvender det paa dette Om-
raade, saa er det det wrede Medlem, som
er paa den forkerte Side, baade juridisk
og moralsk.  °

Dertil skal jeg foje, at jeg kunde have
Lyst ¢il at sperge, hvordan man vilde
karakterisere mig, hvis jeg efter Modtagelsen
af en Skrivelse som den, jeg har modtaget
fra Nationalbanken, ikke gik til Rigsdagen
og sagde, at Hensynet tii Statens Interesser
tilsiger os at gennemifere en Lovgivning af
denne Art, der medferer, at ikke alle de
" Forudseetninger foregribes, som nedvendigt

maa opfyldes, for at den kommende Kon~

verteringslov kan faa sin fulde Virkning, og
for at ikke Staten skal komme til at betale
i hgjere Grad gennem sin Overtagelse af
Risikoen, end, det ellers vilde kunne ske i
Forhandlingerne med det kommende Kon-
sortium.

Stensballe: Jeg gaar ud fra, at den
“hojterede Minister vil forelegge det kom-
mende Udvalg den Skrivelse fra National-
banken, som den hgjteerede Minister har
omtbalt baade ved Forelwggelsen af Lov-
forslaget og nu. Det, Udvalget skulde be-
skeeftige sig med, var jo netop Forholdet
til dem, der gnsker Konvertering, og hvor-
ledes deres gkonomiske Forhold vil blive,
hvis de kommer til at konvertere efter
dette Forslag eller konverterer efter den
nugeeldende Lov, og jeg forstod paa den
hojteerede Minister, at han mente, at der
var saa store Fordele ved at konvertere
efter det i Folketinget forelagte Konver-
teringsforslag, hvis det bliver gennemfert,
at der ikke kan siges noget til Gennem-
forelsen af noget saadant. Det er jo rent
saglige Betragtninger, som vi selviglgelig
er villige til at overveje og gennemdrefte 1
det Udvalg, som jeg agter at foreslaa nedsat,
naar denne Behandling er endt.

Der er ogsaa et andet Forhold, som jeg
gerne vil gore opmarksom paa, og som jeg
1 og for sig ikke agtede at rere ved for-
inden — det kommer nwmrmest Udvalgs-
behandlingen ved —, men eftér den For-
handling, der har vearet fort mellem Ord-
foreren for de Konservative og den hajt-
erede Minister, vil jeg gerne henlede Op-
meerksomheden paa, at der er i hvert Fald
et Spergsmaal, vi maa tage op til Over-
vejelse i Udvalget, og det er Kreditforenin-
gernes Forhold, for saa vidt som der allerede
er givet Debitorerne Tilbud om Konvertering
i Henhold til den nugeldende Lov. Jeg
gngker imidlertid ikke at faa en Droftelse
af dette Spergsmaal her; jeg mener, det er
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et Spergsmaal, som bedst dreftes i det Ud-
valg, der bliver nedsat. Jeg har dog ensket
at gore opmeerksom paa det allerede nu,
fordi det maa vewre et af de Spergsmaal,
som vi under alle Omstendigheder maa
have klaret som Forudsetning for, at vi
kan gennemfere en Lovgivning af denne
Art eller med en @ndret Form for § 3.

Stein: Den hgjteerede Minister mente,
at jeg gjorde mig skyldig i Modsigelser, jeg
sagde eet et Sted og et andet et andet Sted.
Jeg tror ikke, det vil kunne fastholdes. For-
holdet er det, at enhver Afgift naturligvis
maa virke konverteringshemmende. Det,
der skete i Fjor, var imidlertid, at den Hem-
ning, som den hgjteerede Minister vilde leegge
paa Byernes Konvertering igennem den da
foreslaaede Afgift, blev lempet og bragt ind
under en anden Form, en Form, hvorved
der blev en Progressivitet, et Perspektiv i
Konverteringsafgiftens Opkreevning derved,
at den blev stigende fra 11/ til 13/. Samti-
dig blev der givet den hgjtwrede Minister
Dispensationsbefgjelser, som bevirkede, ‘at
der i vidt Omfang generelt kunde gives Dis-
pensationer. Det er disse to- Ting i For-
ening, der har virket konverteringsfrem-
mende, og navnlig, at man vidste, at Afgiften
paa et senere Tidspunkt vilde stige.-

Paa den anden Side mener jeg, at
Byernes Grundejere har veseret berettigede
til at regne med den Frist til 1. April 1935,
som er givet dem, og at indretite sig derefter,
og at de ogsaa har indrettet sig derefter
under Hensyn til Kursbevagelserne, med
andre Ord har segt at finde det for den
enkelte gunstigst mulige Tidspunkt.

Nu siger den hejteerede Minister, at
alt dette har ikke leenger nogen Betydning,
fordi vi kommer ind under nye Vilkaar.- Der
er midlertid dertil at sige, at selv om jeg i
hoj Grad anerkender, hvad der blev sagt
om Aanden, at man ikke skal holde sig
absolut til Bogstaven, saa foreligger de
nye Forudsetninger dog ikke i Dag. Naar
den hgjterede Minister forklarede, at vi kom
ind under nye Vilkaar, og at den Speend-
vidde i Kursen, der da vilde blive Tale om,
vilde give Byernes Grundejere Erstatning
for, hvad de tabte gennem en hojere Kon-
verteringsafgift, vil jeg dertil sige, at det
for mig aldeles ikke er det afgerende. For-
holdet er det, at man stadig sondrer mellem
Byernes Konvertering og Landets Kon-
vertering, og man vender Tingene paa
Hovedet. Man sondrer mellem Byernes
og Landets Konvertering paa den Maade, at
man paalegger den ene en Afgift og den
anden ikke, Og man vender Tingene paa



